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» Instrukcja montazu

« Instrukcja obslugi

« Konserwacja / kontrola

« Instrukcja poszukiwania bledow
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« Zasady gwarancji

« Ksiazka kontroli

- Lista kontrolna urzadzenia bramowego

- Kontrola urzadzenia bramowego

- Objasnienie symboli

- Dokumentacja kontroli i konserwacji urzadzenia
bramowego

- Opakowanie

Niniejsza instrukcjee montayu, obstiugi i konserwacj

« Informacje ogéine

« Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy produkcie
nalezy w calosci przeczytac instrukcje obslugi, a w
szczegblnosci rozdzial Bezpieczenstwo izawarte W
nim wskazoéwki na temat bezpieczenstwa.
Przeczytane tresci nalezy zrozumiec. Produkt ten
moze stanowic zrédlo zagrozen, jesli nie bedzie
uzywany fachowo i prawidlowo oraz zgodnie z
przeznaczeniem. W przypadku szkéd powstalych w
wyniku nieprzestrzegania tej instrukcji wygasa
odpowiedzialnosc cywilna producenta.

« Objasnienie symboli
OSTRZEZENIE:GROZACNIEBEZPIECZENSTWA

Ten symbol oznacza wskazowki,
Aﬁ ktérych nieprzestrzeganie moze spowodo
wac obrazenia ciala
OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ZE STRONY
PRADU ELEKTRYCZNEGO
A Prace wykonywac moze wylaczenie
wykwalifikowany elektryk.
Ten symbol oznacza wskazowki, ktére w razie

nieprzestrzegania moga doprowadzic do nieprawid-
lowego dzialania lub/i zatrzymania napedu.

» Bezpieczenstwo pracy

Przestrzeganie podanych w instrukcji obslugi
wskazéwek na temat bezpieczenstwa moze poméc
w uniknieciu szkéd materialnych i obrazen cialaludzi
podczas pracy oraz uszkodzenia produktu.

W razie nieprzestrzegania podanych wskazowek
bezpieczenstwa i polecen zawartych w tej instrukcji
obslugi oraz przepiséw majacych na celu zapobie-
ganie wypadkom obowiazujacych w danym zakresie
zastosowania, a takze ogoélnych postanowien
dotyczacych bezpieczenstwa, wykluczone sa
jakiekolwiek roszczenia o odszkodowanie wobec
producenta z tytulu odpowiedzialnosci cywilnej.

Odnosnik do tekstu lub rysunku

«Zagrozenia, ktérych zrédlem moze byc produkt
Produkt zostal poddany analizie zagrozen.
Bazujaca na tym konstrukgja i wykonanie produktu
odpowiada aktualnemu stanowi techniki.

Produkt w przypadku uzycia zgodnego z przeznac-
zeniem jest urzadzeniem bezpiecznym. Mimo
wszystko istnieje jeszcze pewne zagrozenie!
Produkt pracuje przy uzyciu wysokiego napiecia
elektrycznego. Przed rozpoczeciem pracy na
urzadzeniu elektrycznym nalezy przestrzegac
nastepujacych punktow:

1. Odlaczenie

2. Zabezpieczenie przed ponownym zalaczeniem

3. Stwierdzenie braku napiecia

«Czescizamienne

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne
producenta. Niewlasciwe lub wadliwe czesci
zamienne moga doprowadzic do uszkodzen,
nieprawidlowego dzialania lub do calkowitego
uszkodzenia produktu.

« Zmiany i przebudowa produktu

W celu unikniecia zagrozen i w celu zapewnienia
optymalnego dzialania, w produkcie nie mozna
przeprowadzac zadnych zmian, przebudowy ani
rozbudowy, na ktére producent nie wyda wyraznej
zgody.

*Demontaz
Demontaz odbywa sie w kolejnosci odwrotnej do
kolejnosci podanejw instrukcji montazu 13- 1.

« Utylizacja

Nalezy przestrzegac odpowiednich przepiséw
krajowych.

Czesci z tworzywa sztucznego nalezy odpowiednio
posortowac:

« Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na boku glowicy
silnika. Podane wartosci przylaczeniowe musza byc
zachowane.

» Opakowanie

Utylizacja materialow opakowaniowych musi
zawsze odbywac sie W sposob ekologiczny i wedlug
obowiazujacych lokalnych przepiséw o utylizacji
odpadow.

«Dane techniczne

Typ: Novomatic 563 S
Sterowanie: FUTURE Il S-M
Sila ciagnaca Fn: 240N

Sila ciagnaca Fmax: 800N

Wartosci przylaczeniowe: 230V /50Hz
Pobdr mocy:
w trybie standby: <05W
Maks. praca: 240W
Praca krétkotrwala: 2 min.
Osuwietlenie: 1,6WLED
Dodatkowe oswietlenie: maks. 500 W

Kategoria zabezpieczenia zgodnie z EN 13849-1:

Wejscie STOPA: Kat2/PLC
Wejscie STOPB: Kat2/PLC
Wytgcznik przecigzeniowy: Kat2/PLC

Coding: AES 128, Keeloq,
Multibit
Zakres temperatur:
+60°C
-20°C
P22
Producent: Novoferm tormatic GmbH
Oberste-Wilms-Str. 15a
D-44309 Dortmund
www.tormatic.de

i naleyy przechowywaé podczas catiego okresu uyytkowania.



* Instrukcja montazu

Prosimy przeczyta¢ uwaznie przed
rozpoczgciem montazu!

Montaz moze wykonaé tylko wykwalifikowany monter!
Nieprawidlowy montaz moze stanowi¢ zagrozenie dla
ludzi!

Odpowiedzialno$é producenta wygasa w razie
nieprawidtowo przeprowadzonego montazu.

Przygotowanie montazu

1. Weelu podigczenia do sieci nalezy zainstalowaé w
budynku wtyczke z zestykiem ochronnym -
zalgczony kabel przylgczeniowy ma ditugosé 80
cm.

2. Sprawdzié stabilnogé bramy, dokrecié¢ Sruby i
nakretki bramy,

3. Sprawdzié poprawnosé dziatania bramy,
nasmarowac waty itozyska. Sprawdzi¢
naprezenie sprezyn, w razie potrzeby skorygowag.

4. Ustali¢ najwyzszy punkt prowadnicy bramy (patrz
rys. 6).

5. Brame podigczyéiosadzié. Nastepnie wylgczyé
lub zdemontowaé w razie potrzeby zamontowane
blokady bramy.

6. Woprzypadku garazy bez drugiego wyjscia
konieczne jest odblokowywanie awaryjne
(akcesoria).

7. Woprzypadkuistnienia drzwi przej$ciowych
zamontowac zestyk drzwi przejéciowych.

8.  Zalozyé Zaréwke do napedu i zamocowaé za
pomocg 2 $rub 4,2 x 50.

n Potrzebne narzedzia

- Wiertarka z wierttem do kamienia 10 mm iwierttem do
metalu4 mm

- Pita do metalu

- Kluczdo $rub, rozmiar 10, 1317 mm

- Wkretak do wkretow plaskich z rowkiem, szerokosé 3
mm

- Wkretak do wkretéw krzyzowych, wielkosé 2 x 100

- Poziomnica

Uwaga! Nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem, czy $ruby i

kotki sg odpowiednie do warunkéw zabudowy.

n Zawartosé zestawu

1. Glowica napedu facznie
2. Zebniktancucha

3. Prowadnica, strona napedu

4. Sanie prowadzace

5. Pas zebaty lub faricuch

6. Rolka kierujgca

7. Elementtaczacy

8. Prowadnica, strona bramy

9. Urzadzenie napinajgce

10. Mocowanie nascienne

11. Konsola przylgczeniowa bramy

12. Drazek przesuwny

13. Zawieszenie $rodkowe

14. Woreczek ze $rubami

15. Nadajnik reczny tacznie

16. Mocowania pokrywy

17. Konsola teleskopowa dla bram sekeyjnych (osprzet)

Przeglad

Szyna prowadnicy

Usunac materialy opakowaniowe i rozlozyc szyne
prowadnicy na cala dlugosc.

Element laczacy (7) nasunac na srodek na krawedz
styku.

n Mocowanie szyny prowadnicy / glowica
napedu

Szyne prowadnicy (jak pokazano na rysunku) zalozyc
zebnikiem lancuchowym (2) na wal napedowy (1a) i
przykrecic 4 srubami do blachy 8 x 16.

E Montaz konsoli przylaczeniowej bramy

Zalaczona konsola Przylaczeniowa bramy
odpowiednia jest dla wszystkich bram uchylnych i
sekeyjnych typu Is020.

Konsole przylaczeniowa bramy (11) nalozyc po srodku
nagérna krawedz skrzydla bramy.

Zaznaczyc otwory do mocowania i wykonac je za
pomoca wiertla do metalu 4 mm (maks. glebokosc
wiercenie 10 mm) lub uzyc istniejacych otworéw.
Konsole przykrecic za pomoca zalaczonych 5b srub do
blachy 6,3 x 16 (4 - 6 sztuk — brama uchylna, 6 sztuk -
1s020).

W przypadku innych bram sekeyjnych nalezy uzyc
konsoli teleskopowej (17) (osprzet).

ﬂ Umieszczanie mocowania nasciennego

Aby brama mogla swobodnie sie poruszac sie pod szyna
prowadnicy, odleglosc x musi byc wieksza niz 20 mm.
Odleglosc x dobrac w taki sposéb, aby drazek
przesuwny nie mial wiekszego kata niz 45° (patrz rys.
11).

Ustalony podczas przygotowan do montazu najwyzszy
punkt a prowadnicy bramy plus odleglosc x przeniesc na
nadproze.

Mocowanie nascienne (10) na calej wysokosci (a+x)
przytrzymac pionowo nad konsola przylaczeniowa
bramy i zaznaczyc otwory do mocowania. Za pomoca
wiertla do kamienia 10 mm wywiercic otwory pod kolki j
przykrecic mocowanie nascienne.

Mocowanie stropowe szyny prowadnicy
Zwieszenie srodkowe (13) szyny prowadnicy (8)
umiescic przed elementem laczacym (7).

ﬂ Mocowanie stropowe

Zamocowany naped skierowac do bramy i
przykrecic za pomoca mocowania nasciennego
(10). Podniesc naped, zabezpieczyc przed
upadkiem i wyréwnac w taki Sposob, aby szyna
prowadnicy przebiegala poziomo i réwnolegle
pomiedzy szynami prowadnicy bramy.

n Ustalic dlugosc mocowan stropowych dla
glowicy napedu i zawieszenia srodkowego, w razie
koniecznosci skrécic za pomoca pily i przykrecic.
Uwaga! Przed rozpoczeciem wiercenia, szyne i
glowice napedu nalezy ochronic przed pylem z
wiercenia.

Zaznaczyc punkty mocowania na suficie, wywiercic
otwory 10 mm dla kolkdw i przykrecic mocowania
nascienne.

m W przypadku zwisajacych paséw zebatych lub
lancuchéw nalezy je w razie potrzeby odpowiednio
dociagnac. W razie koniecznosci zwisanie nalezy
usunac przez dopasowanie zawieszen stropowych.

m Polaczenie konsola przylaczeniowa bramy ~
sanie prowadzace

Drazek przesuwny (12) wlozyc pomiedzy sanie
prowadzace (4) i konsole przylaczeniowa bramy
(11) i polaczyc na obu koncach za pomoca bolca.
Na bolce zalozyc klamryzabezpieczajace.

Odblokowanie san prowadzacych
Odblokowac i poruszyc brama recznie w cely
wykonania dalszych prac wzglednie polaczenia
pomiedzy brama i napedem za pomoca ciegla na
saniach prowadzacych (4).

Uwagal! Jesli brama bedzie przez dluzszy czas
poruszana recznie, wéwczas nalezy wyjac bolec
blokujacy z pozyciji parkowania (a) po lewej stronie i
przy pociagnietym ciegla wlozyc do na pozycje
blokowania (b).

W celu ponownego zablokowania, bolec blokujacy
ponownie wlozyc w lewa pozycje parkowania (a) i
ponownie wykonac polaczenie pomiedzy brama i
hapedem. Sanie prowadzace zaskakuja

automatycznie przy nastepnym poruszeniu.

Ukierunkowanie anteny/schemat polaczen

Przed otwarciem pokrywy koniecznie
fi wyjac wiyczke z gniazdal

Nie nalezy zakleszczac przewodéw pod
napieciem, przylaczac tylko przyciski
bezpotencjalowe i bezpotencjalowe

wyjscia przekaznikéw. Nastepnie z
powrotem nalozyc i przykrecic pokrywe.

Przed pierwszym uruchomieniem naped
ﬁ nalezy poddac kontroli pod katem

dzialania i bezpieczenstwa (patrz

réwniez Konserwacja / kontroia),

E.Podlaczenie anteny
Antene przeprowadzic na wyjsciu obudowy
do géry 12. Przy uzyciu anteny zewnetrznej
nalezy zalozyc oslone na lezacy obok zacisk
(F, prawy) 13b.

F. Przylacze Zewnetrznego podajnika impulséw
(Osprzet, np. przelacznik z kluczem lub
przycisk kodowany) 13b.

G.Wejscie STOP A
Przylacze dla urzadzen bezpieczenstwa (osprzet,
np. zestyk drzwi przejsciowych). Przerwanie na
tym wejsciu powoduje zatrzymanie napedu lub
zapobiega rozruchowi napedu.

Zlgcze dla styku drzwi slizgowych 13c (element
Wyposazenia dodatkowego)

H. Wejscie STOP B

Przylacze dla urzadzen bezpieczenstwa

(osprzet, np. Przeciwzapora swietlna). Przerwa

natym wejsciu powoduje automatyczne

odwrdcenie kierunku napeduw czasie
przesuwania zamykajacego.

Zigcze dla zapory Swietinej 2-przewodowej

EXTRA626 13d (element wyposazenia

dodatkowego).

Zigczedla optycznego bezpiecznika krawedzi

zamykania OSE 13e (elementwyposazenia

dodatkowego).

Zasilanie napieciowe 24 \V DC , max 100 mA

Ztgcze dlalampy sygnalizacyjnej 24V 13f

(elementwyposazenia dodatkowego).

Ztacze dla odbiornikéw zewnetrznych 13g.

J. Cokdl wtykowy dla odbiornika radiowego

K. Przylacze dla zewnetrznego, izolowanego
oswietlenia lub lampki sygnalizacyjnej (klasa
ochrony Il, maks. 500 W) 13h.

P Zigcze dla Mobility modul

Podajnik impulséw i zewnetrzne
urzadzeniazabezpieczajace

W przypadku podwyzszonych wymagan
dotyczacych ochrony oséb zalecamy dodatkowo do
wewnetrznego ograniczenia sily napedu instalacje
przeciwzapory swietinej (patrz schemat polaczen na
rys). Dalsze informacje na temat osprzetu znajduja
sie w naszej dokumentacji. Prosimy zasiegnac
informacjiw specjalistycznym handlu.

Demontaz napedu
- Wyciagnac wtyczke z gniazda i odlaczyc

wszystkie przylacza zaciskowe.

2. Rozlaczyc polaczenie pomiedzy brama a
napedemiustalic brame.

3. Przeprowadzic punkty 3do 13 instrukgji
montazu w odwrotnej kolejnosci.

TABLICZKA OSTRZEGAWCZA

Umies$é naklejke w widocznym miejscu na
wewnetrznej stronie bramy.

Niniejsza instrukcjee montayu, obsuugi i konserwacji naleyy przechowywas podczas caliego okresu uyytkowania,



« Programowanie napedu

Elementy obslugi

Elementy obslugi sluzace do programowania napedu
bramy chronione sa za pomoca przezroczystej pokrywy.
Przezroczysta pokrywe mozna otworzyc za pomoca
wkretaka. Po zakonczeniu programowania napedu
przezroczysta pokrywe nalezy z powrotem zamknac.

A. Wskaznik cyfrowy sluzy do pokazywania kroku menu
oraz ustawionej wartosci.

a. Wskaznik punktowy swieci przy gotowosci do pracy i
miga przy kasowaniu wyuczonych kodow nadajnika
recznego.

B. Przycisk & sluzy podczas ustawiania jako przycisk
przesuwu do goéry i poza menu jako przycisk startu.

C. Przycisk ¥ sluzy podczas ustawiania jako przycisk
przesuwu na dol.

D. Przycisk @ sluzy do wywolywania menu ustawiania,
na zmiane z krokami menu i do zapisywania ustawien.

Programowanie sterowania jest prowadzone przez
menu. Wywolanie prowadzenia menu nastepuje po
weisnieciu przycisku @ Cyfry wyswietlacza pokazuja
krok menu. Po ok. 2 sekundach miga wyswietlacz i
ustawienia moga byc zmienione za pomoca przyciskow
£\ 17 Za pomoca przycisku zapisywana jest ustawiona
wartosc, a program automatycznie przeskakuje do
nastepnego kroku menu. W wyniku wielokrotnego
weiskania przycisku © mozna przeskakiwac kroki
menu. W celu wyjscia z menu nalezy przyciskac tak
dlugo przycisk © az ukaze sie cyfra 0. Poza menu
przycisk moze dac impuls startowy.

Przed rozpoczeciem programowania
Spowodowac, aby brama zaskoczyla na saniach
prowadzacych.

- Wiozyc wtyczke do gniazda sieciowego Wskaznik
punktowy (a) swieci.

- Zapewnic, aby antena byla wlasciwie pozycjonowana
(patrzrys. 13). )

- Przestrzegac instrukcji nadajnika recznego.

Krok menu 1: Programowanie funkgji start
nadajnika recznego

Weisnac przycisk ©. Na wyswietlaczu pojawia sie cyfra
1. Gdy tylko wyswietlacz zacznie migac, przytrzymac
przez ok. 1 sekunde wcisniety przycisk nadajnika
recznego, za pomoca ktérego ma byc uruchomiony
naped. Gdy tylko kod zostanie wczytany, zaczyna migac
czerwony wskaznik punktowy a (a) w celu skasowania 5
x.Pojawia sig cyfra 0. Menu zakoriczone.

Mozna teraz zaprogramowac dalsze nadajniki reczne
(maks. 10 sztuk).

m Krok menu 2: Programowanie funkcji swiatla
nadajnika recznego

Naci$nij na krotko przycisk ©. Na wyswietlaczu pojawi
sigcyfrat.

Naciénij przycisk © raz jeszcze.
pojawi sie cyfra 2.

Na wyswietlaczu

Naciénij drugi przycisk na pilocie, za pomocg ktérego
wigczone ma zostaé $wiatto 4-ro minutowe.

Jak tylko wezytany zostanie kod, pulsuje czerwony
wyswietlacz punktowy (a); do potwierdzenia 5 x. Pojawia
sig cyfra 0. Menu zakonczone.

Kasowanie wszystkich zaprogramowanych dia
napedu nadajnikéw recznych:

Wiozyc wtyczke sieciowa napedu i trzymac przy tym
wecisniety przycisk O .

Krok menu 3: Ustawienie pozycji - brama
otwarta

Przycisk © przycisnac na 3 sekundy.Cyfra 3 pokazuje
sie na wyswietlaczu 8a.

Odczekac krétko do migania cyfry 3.

Weisnac przycisk & i zwrécic uwage, aby brama
przesunela sie w kierunku pozycji "OTWARTA".

Jesli brama za pomoca przycisku & przesunie

sie w niewlasciwym kierunku ,zamknieta”,
wowczas przycisk @ przytrzymac wcisniety
dalsze 3 sekundy.

Krétko miga cyfra 3. Kierunek przesuwu

zostaje przelaczony.

Teraz przesunac brame za pomoca przycisku & na
zadana pozycje koncowa OTWARTA17b.

Za pomoca przycisku ¥ mozna skorygowac pozycie W
kierunku Zamknieta.

Jesli zostanie osiagnieta pozycja koncowa OTWARTA,
wcisnac przycisk @  Naped zachowuje pozycje
koncowa OTWARTA i cyfra 4 pojawia sie na
wyswietlaczu.

Krok menu 4: Ustawianie dolnej pozycji
koncowej

Odczekac krétko do migania cyfry 4.

Weisnac przycisk ¥ Naped przesuwa brame na pozycje
ZAMKNIETA, tak dlugo jak przycisk jest wcisniety. Za
pomoca przycisku & mozna skorygowac pozycje w
kierunku OTWARTA.

Jesli zostanie osiagnieta pozycja koncowa
ZAMKNIETA, wcisnac przycisk © Naped zachowuje
pozycje koncowa ZAMKNIETA i cyfra 0 pojawia sie na
wyswietlaczu.

C . . .
Przesuwanie w celu nauczenia sily
Zalecamy, by przed przesuwaniem w

' celu nauczenia sily ustawic w kroku
H menu 8 odpowiedni typ bramy.
A zapamietuje krzywe sily i nie jest ograniczony
silowo!

Przesuwanie nie moze byc przerywane. Wyswietlacz
pokazuje podczas tego przesuwania cyfre 0.

Podczas tego przesuwania bramy naped

- Weisnac przycisk &. Naped jedzie do géry, do
osiagniecia gornej pozycji koncowej.

- Wcisnac ponownie przycisk &. Naped jedzie do
gory, do osiagniecia dolnej pozycji koncowe;j.

- Po ok. 2 sekundach gasnie wskazanie 0.

m Sprawdzanie urzadzenia ograniczajacego sile

- Wypozycjonowac urzadzenie do pomiaru sily w
zakresie zamykania.
(Jesli brak jest urzadzenia pomiarowego, np. uzyc
mozna kartonu napedu).

- Brame uruchomic z pozycji OTWARTA.

- Naped najezdza na przeszkode i zatrzymuje sie,
dalej wraca na gérna pozycje koncowa.

- Wskaznik punktowy (a) musi sie wylaczyc na ok. 1
sekunde.

Woéweczas naped pracuje bezblednie. Jesliw sprezynach
zostana przeprowadzone jakies zmiany, wéwczas musi
byc ponownie przeprowadzone uczenie sily.

Nalezy przejsc do kroku menu 5 i przytrzymac przycisk
© woisniety na 3 sekundy. Pokazuje sie cyfra 0.
Przesuwanie w celu nauczenia sily przeprowadzic w
sposdb przedstawiony w punkcie 19.

Ustawienia specjalne

Aby przejé¢ do menu dla ustawien specjalnych, nalezy
ponownie, przez 3 sekundy, trzyma¢ nacisnigty przycisk
@. Cyfra 3 pojawi si¢ na wyswietlaczu. Nacisng¢
przycisk @ , aby przeskoczy¢ 3 krok menu. Teraz
trzymaé naciénigty przycisk © przez 3 sekundy, do
momentu pojawienia sie cyfry 5. Nacisnaé¢ przycisk &,
aby przeskoczyé kroki menu.

Krok menu 5: Ograniczenie sily przy
przesuwaniu na pozycje otwarta

Jesli najpierw wyjdzie sie z menu ustawiania, przycisk
© trzymac 3 sekundy wcisniety do momentu ukazania

sie cyfry 3. Nastepnie wcisnac przycisk 2 x do
momentu pokazania sie cyfry 5.

Po ok. 2 sekundach miga wyswietlacz z ustawiona
wartoscia ograniczenia sily dla otwierania.Za pomoca
przycisku & i 7 mozna ustawic wartosc dla ograniczenia
sily na wieksza lub mniejsza. Po dokonaniu ustawien
weisnac przycisk @ Pokazuje sie cyfra 6.

Krok menu 6: Ograniczenie sily przy
przesuwaniu na pozycje zamknieta

Po okolo 2 sekundach miga wyswietlacz i jest
pokazywana ustawiona wartosc dla ograniczenia sily
dla zamykania. Za pomoca przycisku & i ¥ mozna
ustawic wartosc dla ograniczenia sily na wieksza lub
mniejsza. Po dokonaniu ustawien wcisnac przycisk @.
Na wyswietlaczu pojawia sie cyfra 0.Nastepnie
sprawdzic ustawienia sily i w razie potrzeby ustawienia
powtérzyc.

A\

Zwracamy zdecydowanie uwage, iz w
przypadku zwigkszenia sity w menu
specjalnym 6 nalezy sprawdzi¢ za pomocg
dopuszczonego przyrzadu pomiarowego,
czy zgodnie znorma EN 12455
przestrzegane sg wielkosci sit
zamykajacych.

Za wysoko ustawiona sila moze spowodowac obrazenia
ciala uludzi. Ustawienie fabryczne to wartosc 4!

Krok menu 7: Czasy swiecenia
Przycisk @ jeszcze raz przez 3 sekundy trzymac
weisniety, do momentu pokazania sie cyfry 7.

Wartosc Czas Czas 24V
menu swiecenia ostrzezenia

0 60s - 60s
1 120s - 120's
2 240's - 240's
3 0s - 0s

4 0s 3s Os

5 60s 3s 0s

6 120s 3s 0s

7 60s 0s TAM
8 120s 0s TAM
9 240's Os TAM

Przy wstepnie nastawionym czasie wczesnego
ostrzezenia $wiatto i 24V wigczajg sie przed rozruchem
napedu.

Ustawienie fabryczne to wartosc 1.

TAM: Komunikat brama-OTWARTA, przy niezamknigte]
bramie wystepuje napiecie 24V celem sygnalizacji.

Krok menu 8: Dostosowanie bramy

Wcisnac przycisk © . Cyfra 8 pokazuje sie na
wyswietlaczu.

W celu uzyskania optymalnego przebiegu ruchu i
zachowania sily nalezy wybrac odpowiedni typ bramy.

Wartosc ~ Typ

menu bramy

0 podwdjna brama skrzydlowa

1 brama niewychylna (Canopy)

2 brama uchylna, brama podnoszono-
przesuwna normalny

3 brama uchylna, brama podnoszono-
przesuwna

4 ustawienie uniwersalne (fabryczne)

5 brama sekcyjna z okuciem sprezyny
naciagowej (Topspeed)

6 brama sekeyjpa z okuciem sprezyny
skretowej (Topspeed)

7 przemyslowa brama sekcyjna z okuciem
normalnym

8 boczna brama sekcyjna (Topspeed)

9 brama sekcyjna boczna z bocznym

krawedziami zamykania
Nastepnie wecisnac przycisk < . Na wyswietlaczu
pojawia sie cyfra 0. Po zmianie typu bramy powtarza sie
przesuwanie w celu nauczenia sily 19.

Niniejsza instrukcjee montayu, obstiugi i konserwacji naleyy przechowywaa podczas caliego okresu uyytkowania.



Krok menu 9: Tryby pracy

Weisnac przycisk @ . Cyfra 9 pokazuje sie na
wyswietlaczu.

Wartosc menu Tryb pracy
0 Tryb normalny (ustawienie
standardowe przy dostawie)

1 Tryb normalny z pozycja
wietrzenia
W wyniku podania impulsu 2,
przycisku na nadajniku recznym lub
innego podajnika impulsu (sygnat
112) mozna brame z kazdej pozycji
przestawic na pozycje wietrzenia.

2 Czesciowe otwarcie bramy
bocznej sekcyjnej
W wyniku podania impulsu 2.
przycisku na nadajniku recznym lub
innym podajniku impulsu (sygnat
112) mozna brame z kazdej pozycji
przestawic na pozycje czesciowego
otwarcia.

2. Przycisk pilota musi po zmianie
Sposobu pracy zostaé ponownie
zaprogramowany.

5 Praca Otwérz-Zamknij

6  Automatyczne zamykanie
Czas pozostawiania w pozycji otwartej w
menu ustawic¢ krok A.

7 Automatyczne zamykanie
Wylgczanie czasu pozostawiania w pozycji
otwartej za pomocg fotokomérki.

8  Automatyczne zamykanie
Wytgczanie czasu pozostawiania w pozycji
otwartej z pomocg impulsu.

Przy zaprogramowaniu trybu pracy
6,7, i 8 musi by¢ zastosowana
fotokomérka (13d).

Krok menu A: Czas pozostawania w
otwartej.

Nacisngé przycisk @ - na wyswietlaczu wyswietli
sie litera A, Czasy moga by¢ tylko ustawione przy
wyborze automatycznego zamykania (6,7, 8i9).

pozycji

Warto$¢ Czas pozostawania bramy w pozycji
menu otwartej.
(bez 10 sek. zabezpieczenia
czasowego)

Os
10s
30s
60s
90s

120 s
150 s
180's
210s
240 s

N WN2O

Szanowny Kliencie,

zakupiony przez Ciebie produkt byl przez nas podczas
produkcji wielokrotnie sprawdzany pod katem
nienagannej jakosci i dzialania. Jesli mimo to podczas
czasu trwania gwarancji w zwiazku z wadami
materialowymi lub produkcyjnymi stalby sie calkowicie
lub czesciowo niezdatny do uzytku, zobowiazujemy sie
do naprawy wadliwego towaru zgodnie z naszym
uznaniem, do wymiany towaru lub do odpowiedniego
obnizenia jego ceny. Z tej zasady wykluczone sa wady,
ktére powstana wyniku

* nieprawidlowego montazu lub podlaczenia

* nieprawidlowego rozruchu lub nieprawidlowej obslugi

* niefachowej eksploatacjilub konserwacji

* napraw wykonywanych przez osobe bez odpowiednich
kwalifikacji fachowych

* normalne zuzycie lub zmiany na wlasna reke

*uzycie czesci obcych lub usuniecie tabliczki

Zasady gwarancj

zZnamionowej

* uszkodzenia mechaniczne (upadek lub uderzenie)

* sila wyzsza j nadzwyczajne warunki srodowiskowe
(uderzenie pioruna, pow6dz itp.)

* zepsucie w wyniku zaniedbania lub celowego
dzialania. Prawa gwarancyjne nie obowiazuja w
przypadku

czesci zuzywajacych sie i srodkéw eksploatacyjnych
(np. zaréwki, baterie, bezpieczniki).

Wymagania konieczne do uzyskania praw
gwarancyjnych

Prawa gwarancyjne sa prawami obowiazujacymi obok
praw wynikajacych z umowy kupna zawartej ze
sprzedawca. Nie naruszaja one praw wynikajacych z
umowy kupna.

Prawa gwarancyjne obowiazuja wylacznie w zakresie

wad na samym przedmiocie umowy. Koszty zwiazane z
nastepstwami w wyniku montazu i demontazu,

sprawdzania czesci, przesylki i kosztow transportu oraz
prawa z tytulu odszkodowania i utraty zyskéw nie beda
oraz prawa z tytulu odszkodowania i utraty zyskéw nie
beda przez nas pokrywane. Dane czesci nalezy przeslac
do nas na zadanie na nasz koszt i przy wysylce czesci
zastepczych staja sie one nasza wlasnoscia.
Zapewniamy przy udokumentowaniu praw
gwarancyjnych w wyniku przediozenia dowodu zakupu
nastepujaca gwarancje:

5 lata na czesci mechaniczne napedu, silnik i sterowanie
silnika

2 lata na czesci sterowania zdalnego i elementy
osprzetu.

Termin gwarancji biegnie od daty dostawy. W przypadku
skorzystania z praw gwarancyjnych nie przedluza sie
okresu gwarancji. Na naprawy lub wymienione czesci
udzielamy gwarancji wynoszacej 6 miesiecy,
Przynajmniej jednak pierwotnego czasu gwarancji.

Niniejsza instrukcjee montayu, obsuugi i konserwacji naleyy przechowywaa podczas catiego okresu uyytkowania.



* Instrukcja obslugi

Niniejsza instrukcja obslugi opisuje bezpieczne i
prawidlowe obchodzenie sie z produktem. Podane
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje oraz
obowiazujace dla danego zakresu zastosowana
przepisy majace na celu zapobieganie wypadkom oraz
ogélne przepisy BHP musza byc koniecznie
przestrzegane.

Osoby, ktére obsluguja brame,
musza byc przeszkolone pod katem
prawidlowej i bezpiecznej obslugi.

Nadajniki reczne nie moga sie dostac do
rak dzieci.

A\
A\

Bei Przy wiaczaniu napedu nalezy
kontrolowac zamykanie i otwieranie. W
obszarze poruszania sie bramy nie
moga znajdowac sie zadne osoby ani
przedmioty.

« Tryb normainy (0)

(tryb ustawien fabrycznych)

Naped bramy garazowej moze byc uruchamiany przez
podajnik impulsowy taki jak nadajnik reczny, przycisk
kluczowy itd. Wystarcza krétkie podanie impulsu.

Dzialanie

Pierwsze podawanie impulsu:

Naped uruchamia sie i brama przesuwa sie na
ustawiona pozycje koncowa OTWARTA lub
ZAMKNIETA.

Podawanie impulsu podczas przesuwania:
Brama zatrzymuje sie.

Ponowny impuls:
Brama kontynuuje przesuwanie w odwrotnym kierunku.

Drugi przycisk na podajniku recznym moze byc
zaprogramowany na swiatlo 4-minutowe (rys. 16). Przy
weisnieciu przycisku nadajnika recznego swiatlo wlacza
sie niezaleznie od silnika i po 4 minutach sie wylacza.

» Szybkie odblokowywanie

Podczas prac regulacyjnych, w razie braku pradu lub
zaklécen brama moze zostac odblokowana za pomoca
ciegla na saniach prowadzacych napedu i poruszana
recznie.

Jesli brama bedzie przez dluzszy czas poruszana
recznie, wowczas nalezy zalozyc odpowiednio bolec
blokujacy (patrz rys. 12). Blokade bramy zatrzymana w
celu wykonywania pracy z napedem nalezy z powrotem

zamontowac, poniewaz w przeciwnym razie nie bedzie
ona blokowana w pozycji ciagniecia. W celu podjecia
pracy znapedem bolec blokujacy z powrotem wklada sie
na pozycje parkowania (a) i ponownie jest
zatrzymywana blokada bramy. Po podaniu impulsu
brama jest znowu automatycznie blokowana za pomoca
napedu.

» Wewnetrzne urzadzenie zabezpieczajace

Jesli brama podczas zamykania natrafi na przeszkode,
naped zatrzymuje sie, uwalania przeszkode przez
ponowne otwarcie do gérnego polozenia koncowego.
Podczas ostatnich 2 sekund ruchu zamykania brama
jest otwierana tylko na mala szczeline, aby zwolnic
przeszkode, ale nie umozliwia to zagladania do garazu.
Jesli brama podczas otwierania natrafi na przeszkode,
naped sie zatrzymuje i na ok. sekunde odwraca kierunek
ruchu.

» Zewnetrzne urzadzenia zabezpieczajace

Schemat polaczen rys. 13

Zestyk drzwi przejsciowych (STOP A)

Otwarte drzwi przejsciowe zatrzymuja naped
natychmiast lub uniemozliwiaja uruchomienie napedu.

Zapora swietina (STOP B)

Przerwanie zapory swietinej powoduje podczas
zamykania zatrzymanie i ruch w kierunku odwrotnym.
Podczas otwierania przerwanie nie ma na nic wplywu.

* Oswietlenie

Oswietlenie wlacza sie po podaniu impulsu dla startu
samoczynnie i wylacza po ustawionym czasie
(ustawienie fabryczne ok. 60 sekund).

* Lampka sygnalizacyjna

Jesli zainstalowano lampke sygnalizacyjna do
sygnalizacji zamykania i otwierania, wéwczas miga ona
razem z lampka napedu, gdy tylko podany zostanie
impuls startu. Naped uruchamia sie z opéznieniem
odpowiednio do ustawionego czasu ostrzegania (patrz
krok menu 7).

« Nadajnik reczny

Programowanie dalszych nadajnikéw recznych:
Patrzkrokimenu 1i2(rys. 15i16).

Wymiana baterii: Przesunac pokrywe komory baterii
nadajnika recznego. Wyjac baterie. Wlozyc nowe
baterie. Zwrécic przy tym uwage na ulozenie biegunow!
Ponownie zamknac pokrywe.

Puste baterie to odpady specjalne!

¢ inne tryby pracy
W menu 9 mozna wybrac inny tryb pracy. W nawiasie
jest podane odpowiednie ustawienie dlamenu 9.

Tryb normalny z pozycja wietrzenia (1)
Pozycja wietrzenia sluzy do wietrzenia garazu.
Brama jest przy tym otwierana na ok. 10 cm.

Obsluga jak w trybie normalnym.

W wyniku podania impulsu 2. przycisku na nadajniku
recznym lub innego podajnika impulsu mozna brame z
kazdej pozyciji przestawic na pozycje wietrzenia.

Po 60 minutach brama zamyka si¢ automatycznie lub
moze zosta¢ zamknigta wczeéniej wszystkimi
nadajnikamiimpulséw.

Praca przy bramie sekcyjnej (2)
Otwarcie czesciowe wynoszace ok. 1 m zamiast
pelnego otwarcia umozliwia wejscie do garazu.

W wyniku podania impulsu 2. przycisku na nadajniku
recznym lub innym podajniku impulsu mozna brame z
kazdej pozycji przestawic na pozycje czesciowego
otwarcia.

Tryb zamykania (5)

W tym samym trybie pracy co ruch jednokierunkowy,
ale do nadajnika radiowego musi pozostac
podtgczony naped.

Funkcje:
Podanie impulsu w pozycji zamknigtej:
Naped startuje i otwiera brame.

Podanie impulsu w trakcie otwierania bramy:
Brama bedzie kontynuowac proces otwierania.

Podanie impulsu w pozycji otwartej:
Naped startuje i zamyka brame.

Podanie impulsu w trakcie zamykania bramy:
Brama sie zatrzymuje i rozpoczyna proces
otwierania.

Automatyczne zamykanie (6)

Podanie impulsu zawsze powoduje otwarcie bramy,
po uptywie czasu pozostawania w pozyciji otwartej i
czasu ostrzegawczego brama automatycznie sie
zamyka.

Wejscie obiektu w $wiatto fotokomérki podczas
procesu zamykania bramy powoduije jej zatrzymanie
izmiane kierunku.

Podczas procesu otwierania wejscie obiektu nie
wywotuje zadnej reakcji.

Automatyczne zamykanie (7)

Funkcja jak automatycznym zamykaniu (6). Wejscie
obiektu w $wiatto fotokomorki w chwili gdy brama jest
otwarta powoduje wyzerowanie czasu otwarcia i
jego ponowne odliczanie.

Automatyczne zamykanie (8)

Funkcja jak automatycznym zamykaniu (6). Podanie
impulsu w chwili gdy brama jest otwarta powoduje
wyzerowanie czasu otwarcia i jego ponowne
odliczanie.

* Konserwacja/kontrola

W celu zapewnienia sobie

bezpieczenstwa zalecamy, aby
polozenie bramy skontrolowal
fachowy zaklad przed pierwszym
uruchomieniem, a takze w razie
potrzeby, jednak nie rzadziej niz raz w
roku.

Kontrola ograniczania sily

Sterowanie napedu dysponuje 2-procesorowym

systemem bezpieczenstwa do kontroli ograniczania

sily.

W kazdej pozycji koncowej jest automatycznie

testowane ograniczanie sily.

Przed uruchomieniem i przynajmniej raz w roku

nalezy skontrolowac brame. Nalezy przy tym

przeprowadzic kontrole urzadzenia ograniczania
sily (rys. 20)!

A\

W kroku menu 5 mozna wyregulowac sile
otwierania, w kroku menu 6 sile zamykania.

Uwaga! Za wysoko ustawiona sila
zamykania moze spowodowac
obrazenia ciala u ludzi.

« Licznik cykli
Licznik cykli zapisuje liczbe cykli, ktére naped
wykonuje podczas zamykania/otwierania.

Aby odczytac stan licznika, nalezy przytrzymac
przycisk V na 3 sekundy do momentu pokazania sie
cyfry. Pokazana cyfra podaje po sobie wartosci
liczbowe poczawszy od najwyzszego miejsca
dziesietnego do najnizszego. Na koncu wskazania
pokazuje sie pozioma kreska. Przyklad: 3456
przesuniecto: 3456 -

Niniejsza instrukcjee montayu, obsuiugi i konserwacii naleyy przechowywaa podczas catiego okresu uyytkowania.



* Instrukcja poszukiwania bledéw
Wazna wskazéwka: Podczas prac przy napedzie koniecznie WczZesniej wyciagnac wtyczke z gniazdalli

Zaklécenie Mozliwe przyczyny Postepowanie
O
Brama nie Zamyka sie / nie otwiera sie -Zmienila sie mechanika bramy
calkowicie Sila zamykania / otwierania ustawiona za slabo, Zlecic sprawdzenie bramy. Przeprowadzic ustawianie sily
pozycja koncowa niewlasciwie ustawiona kroki menu 5 6). Ustawic na nowo pozycje koncowe(menu 3 4
Brama naciska na pozycje koncowe Pozycje koncowe nie sa optymalnie ustawione. Ustawic na nowo pozycje koncowe (kroki menu 3 4),
Po zamknieciu brama otwiera sie Brama zostala zablokowana krétko przed pozycja Usunac przeszkode [ub ponownie ustawic pozycje
jeszcze na mala szczeline., Zamknieta. koncowa ZAMKNIETA (krok menu 4).
Brama nie reaguje na podawanie Bateria w nadajniku recznym jest pusta. Brak Baterie w nadajniku recznym wymienic. Wiozyc /
impulsu nadajnika recznego — jednak anteny lub nie jest ustawiona. Nie ustawic antene.
reaguje przy przycisnieciu przycisku Zaprogramowano nadajnika recznego. Zaprogramowac nadajnik reczny (krok meny 1).
lub innego podajnika impulsu.
Brama nie reaguje ani na podawanie Patrz ekran diagnozowy Patrz ekran diagnozowy
impulsu nadajnika recznego ani na
inne podajniki impulsu.
Za maly zakres Bateria w nadajniku recznym jest pusta. Brak Baterie w nadajniku recznym wymienic. Wiozyc /
nadajnika recznego. anteny lub nie jest ustawiona. Staly ekran ustawic antene.
L zabezpieczajacy przed sygnalem. Przylaczyc antene zewnetrzna (osprzet).

* Ekran diagnozowy

Podczas pracy ekran ten siuzy do diagnozy przy ewentualnych zakiéceniach

Cyfra Stan Diagnoza / c€zynnosc

) Naped startuje i gasnie cyfra 0. Naped otrzymuje impuls startowy na wejsciu START lub przez nadajnik.
Tryb normalny.

Goérna pozycja koricowa — otwarta - osiggnista.
Dolna pozycja koricowa — zamykanie - osiggnieta.
Pozycja koricowa bramy nie zostata osiggnieta.

] Cyfra 0 pozostaje podczas nastepnego otwierania i Naped przeprowadza ruch uczenia dla ograniczenia sily.
zamykania wyswietlona, a potem gasnie, Uwagal Te ruchy nie sa nadzorowane pod wzgledem sily!

Cyfra 0 dalej jest wyswietlana. Proces zapamigtywania sily nie zostat zakonczony. Powtérzyé.
Zbyt duzy nacisk przy koficowych potozeniach bramy. Ustawienie bramy.

Przylacze STOP A jest przerwane.

Zadzialaly zewnetrzne urzadzenia zabezpieczajace (np. drzwi przejsciowe).

Przylacze STOP B jest przerwane.
Zadzialaly zewnetrzne urzadzenia zabezpieczajace (np. zapora swietlna).

Ustawianie parametrow bramy i Zapamigtywanie nie W menu 3 i 4 ponownie Przeprowadzi¢ ustawienie bramy a nastepnie
zostato prawidiowo zakoriczone, zakorczy¢ proces Zapamigtywania sity.

Brama nie przyjmuje juz zadnego impulsu startu, Zewnetrzny podajnik
impulsu podaje impuls ciagly (np. przycisk sie zakleszczyl).

Odcinek za dlugi.
Przeprowadzic ponownie ustawianie krokéw menu 3 4.

Wystapit btad podczas zapamietywania. Pozycje zapamigta¢ na nowo (krokéw menu 3i4).
Nie jechaé z tak duzg sitg do pozycji koficowych.

o Brama nie jedzie ani do gory ani na do. Wystapit btad podczas samotestowania. Wytaczyé zasilanie.,

Silnik sie nie obraca. Zlecic naprawe fachowcowi,

Naped wyciggany jest z gornej pozycji koricowej.

Hamulec elektroniczny jest aktywny.
S Sprawdzi¢ brame i sprezyny. Nizej ustawié gorne potozenie koAcowe.

Swiatlo w garazy przy tym ustawieniu pozostaje wigczone.
Blokada urlopowa aktywna, brama sie nie otwiera. Przetgcznik suwakowy na SafeControl / Sygnat 112 potwierdzony Przesungé
do pozycji wyjsciowej

Kasowanie kodow radiowych
Nacisng¢ owalny przycisk. Wiozyé wtyczke do sieci trzymajge przy tym przycisniety przycisk.
Wszystkie zapamigtane kody radiowe pilota zostaty skasowane.

Przywracanie ustawiery fabrycznych
Réwnoczesnie nacisnac na przycisk otwierania i zamykania. Wiozyc wtyczke do sieci trzymajgc przy
tym przycisniete przyciskiprzez ok, 3 sekundy.

Ustawienia fabryczne zostaty ponownie przywrécone,

Niniejsza instrukcjee montayu, obstugi i konserwacji

= —_—

naleyy przechowywas podczas catiego okresu uyytkowania.
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